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1. Paigaldamine vaikese alglaadimistommise abil

1.1. Kokkuvote

M agei a-<versioon>-netinstall-<arhit>.iso (varem tuntud kui Boot.iso) on véike tdmmis, mis sisaldab ainult
tarkvara, midaon vaja DrakX paigaldusprogrammi kéivitamiseksja segjarel selleks, et leida Uks jargmistest:
* internetiallikad (v&i kohalik peegel)

¢ |SO-témmis kohalikul kdvakettal voi USB-pulgal

* |SO-témmis CD/DVD peal

* |SO-tdmmis kohtvdrgus (LAN)

jaleidmise jarel paigaldamisega jétkata.

1.2. Enne alustamist

M agei a-<versioon>-netinstall-nonfree-<arhit>.iso (varem tuntud kui boot-nonfree.iso) sisaldab téiendavalt
seadmete kommertsdraivereid, mis vBivad olla vajalikud Teie vorguseadmele, kettakontrollerile voi mdnele
muule seadmele.

Falidega Magea-<versioon>-netinstall-nonfree-<arhit>.iso ja Magea-<versioon>-netins-
tall-<arhit>.iso saab vérgupaigal duse kéivitada juhtmega vorgus vdi kriptimata WiFi vorgus
(kruptitud WiFi ega Bluetooth e ole lubatud).

1) vgja lht-teist kaise kirjutada. Sellel etapil kéitub klaviatuur nii nagu oleks tal Ameerika pai-
gutus [https://en.wikipedia.org/wiki/Keyboard_layout#United States]. See voib gada péris se-
gadusse, kui on vgjakirja panna nimesid ja asukohti.

@ Erinevalt paigaldamisest DVD vdi LiveDVD pealt on siin paigaldamise esimesel etapil (Stage

M agei a-<versioon>-netinstall-nonfree-<arhit>.iso jaMageia-<versioon>-netinstall-<arhit>.iso leiab siit [ htt-
ps://www.mageia.org/en/downloads/]. Seda nimetatakse vorgupai gal duseks.

Samuti voib need tdmmised ala laadida meelepdrasest Mageia peeglist, mille asukoha leiad nimekir-
jast http://mirrors.mageia.org/. Jargige peeglis lihtsalt teekonda/ di st ri b/ / caul dr on/ $ARCH i ns-
tall/images/, kus $ARCH oni586 v0i x86_64.

Tommise allalaadimise jarel kirjutage see CD v6i DVD peale vdi kui edlistate USB-pulka, siis tutvuge eel-
nevalt juhistega [https.//wiki.mageia.org/en/Installation_ Media#Dump_Mageia 1SOs on_an _USB_stick].

1.3. Paigaldamine

Seda sammu kutsutakse ka esimeseks etapiks (Stage 1).

1.3.1. Arvuti kaivitub BIOS-e (MBR-i) reziimis
Kdigepealt ilmub selline vaade:
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Welcome to install help

In most cases, the best way to get started iz to simply press the <Enter> key.
If you experience problems with standard install, try one of the following
install types (type the highlighted text and press <{Enter>):

o text for text installation instead of the graphical one.
o linux for standard graphical installation at normal resolution.
o linux vga=v85 for low resolution graphical installation.

o0 repair an already installed system type rescue followed
by {Enter>.

ou can also pass some <specific kernel options> to the Linux kernel.
For example, try linux noapic if your system has trouble operating

our network adapter correctly.

OTE: You cannmot pass options to modules (3SCSI, ethernet card) or devices
=uch as CD-ROM drives in this way. If you need to do so, use noauto mode.

[F1-Help] [FZ-Advanced Helpl

Kaivitumisel saab langetada otsuse lugeda pdhjalikku abi, milleks tuleb vajutada klahvi F2. Sedlt tagasi pai-
galdusprogrammi juurde saab klahviga F1. Kui seda mitte valida, siis jatkatakse al glaadimist vaikeseadistu-

sega.

1.3.2. Arvuti kaivitub UEFI reziimis
Kdigepealt ilmub selline vaade:




Start Hagela 5 [nstall

Valige nooleklahvi abil Mageia n paigaldamin ja vajutage klahvi Enter.

1.3.3. Mdlemas reziimis

Néahtavale ilmub jérgmine vaade:

Pleazse wait...

Detecting USB devices.

Esimesel etapil (Stage 1) e kirjutatamidagi kdvakettale, nii et siit onigahetk turvaline véljuda. Sellekstuleb
lihtsalt vajutada klahvikombinatsiooni ctrl+alt+del.

Klahvikombinatsiooniga alt+F3 saab lugedalogisid ja alt+F1 abil naasta paigal dusekraanile.

1.3.4. Paigaldusviisi valimine
Nooleklahvidega saab liikuda loendis Ules ja ala, kuni tBstetakse esile just see meetod, mida vajate.
Kui Teei tea, mida dieti vorgupaigalduseks valida, valige FTP server.

Ettevotte vorgus vdivad FTP ja rsync olla blokeeritud, mist6ttu sel juhul on lsna mdistlik valida HTTP
server.

V gjutage tabel dusklahvi, kuni esile tdstetakse nupp Ok, ja vajutage siis klahvi Enter.




Pai gal dami se kohta kdvakettal vdi USB-pulgalt vt tagapool.

Helcome to Hageia release 5, May 31 2015 21:18:37

Please choose...

Please choose the installation method.

NFS =erver

1.3.5. Vorguuhenduse tuubi valimine

Kui Teil on mitu vérgukaarti, valige siit vajalik.
Please choose...

Please choose the HET device to use for the installation.

enpls3 (unknowun)

Kui Tee oskamidagi valida, valige DHCP




Please choose...

Please select your network commection type.

DHCP

1.3.6. Masina ja domeeni nime maaramine

Kui Te el tea, mida ette votta, jétke siin véljad tihjaks javalige "Ok".
Please fill in entries...

If the DHCP =server needs to know you by name;
please fill in this information. Valid ansuwers
are for exanple: “mybox’ for hostname and
"mynetwork.con” for domain name, for a machine
called “mybox.mynetwork.com’ on the Internet.

Host nane
Domain name

1.3.7. HTTP-puhverserver

Kui Te el tea, mida ette votta, jatke siin véljad tihjaks.
Please fill in entries...

Please enter HTTP proxy host and port if yvou need
it, else leave them blank or cancel.

HTTP proxy host
HTTP proxy port




1.3.8. Andmekandja valimine

» Kui valite peegli médramise késitsi, tuleb ka edlistatud andmekandja asukoht kasitsi kirja panna. See v6ib
olladige tllikas, kui Teil pole Ameerika paigutusega klaviatuuri.

« Valiku "Mageid" vaimine annab loendi, mille seast saab vajaliku vélja valida, kui loendis nooltega tles
jadlaliikuda

Please choose...

Please select a medium from the list below.

Specify the mirror manuwally

1.3.8.1. Peegli maaramine kasitsi

Milline server ka siin [http://mirrors.mageia.org/] loetletutest valida, peab see kasutama samasugust puust-
ruktuuri (algusega "mageid" voi "Mageia') nagu Mageia ametlikes peeglites. Ehk teisisdnu: .../mageia/dist-
rib/<versioon>/<arhit>

Vélja"Mageiadirectory” korrektne kirje (ametliku peegli kasutamisel) peab olema néiteks selline:
pub/linux/mageia/distrib/cauldron/i586

Teine ndide Mageia 5 x86_64 oleks selline:

pub/Mirrors/Mageia/distrib/5/x86 64.

Teistel peeglitel vGib ollateistsugune struktuur, mistdttu alltoodud pildid v&ivad olla pisut erinevad:

HTTP-serveri valimisel:
Please fill in entries...

Pleaze enter the name or IP address of the HTTP server,
and the directory containing the Mageia Distribution.

HTTP server fr2.rpnfind.net
Mageia directory linux/mageiasdistrib/5/x86_ 64

FTP-serveri valimisd:
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Please fill in entries...

Please enter the name or IP address of the FTP
server, the directory containing the HMageia
Distribution, and the loginspass if necessary
(leave login blank for anonymous).

FTP =erver ftp.snt.utwente.nl
Mageia directory pubsoss/linux/mageiasdistribs/5/x86 b4

Login
Password

1.3.8.2. Mageia n (peegli valimine nimekirjast)

Kui saate paigaldamise gjal rohkelt veateateid puuduvate sbltuvuste kohta, taaskaivitage arvuti ja valige
mdni muu peegel.

FTP-serveri valimisel ilmub vaade, kus saab vajaduse korral anda kasutagjanime ja parooli.
Selle sammu jarel paigaldatakse ja kéivitatakse teine etapp ehk Stage 2.

Please choose...

Please select a nmirror from the list below.

ftp.uni-erlangen.de




Please fill in enitries...

Please enter the name or IP address of the FTP
server, the directory containing the Mageia
Distribution, and the loginfpass if necessary
(leave login blank for anonymous).

FTP =erver ftp.uni—erlangen.de

Mageia directory /mirrors/Mageiasdistribs/b x86 G4
Login

Password

Please wait...

Loading program into memory...

See on jubateise etapi ehk Stage 2 avaekraani, mille kohta vt tagapool osa Pigaldamine - teine etapp:
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1.3.9. Paigaldamine kdvakettalt

Please wait...

Detecting USB mass—storage devices.

Kui soovite paigaldada kbvakettalt véi USB-pulgalt, peate tdpselt teadma, kuhu 1SO-tdmmis on salvestatud.
K&igepealt tuleb aga valida kdvaketas (voi USB-pulk)

Please choose...

Please select the disk containing the copy of the
Hageia Distribution install source.

=da (ATA VBDX HARDDISK)

jasegjérel partitsioon.
Pleaze chooze. ..

Please =select the partition containing the copy
of the Mageia Distribution install =source.

sda2 (size: 10223 Mbytes, type: NTFS)

NUld tuleb méérata | SO-tdmmise kataloog vai failinimi. Tuhjaks jétmise vOi kataloogi korral on asi pisut
lihtsam, sest siis pakub paigaldusprogramm ise vélja kataloogide jafailide loendi, millest saab vajaliku véja
valida nooleklahvidega allaja Ules liikudes (nagu ndhateisel pildil).




Flease fill in entries...

Flease enter the directory (o IS0 image file)
containing the Hageia Distribution install source.

Directory or IS0 images directory or IS0 inage path-tosthesiso

Please choose. ..

Please choose the IS0 image to be used to install
the Mageia Distribution.

Mageia—3 —xB86_64-DUD. iso

1.4. Paigaldamine - teine etapp

» Esimene vaade, mida niiid néeb, on keelevalik: "Please choose a language to use'. Midagi e ole ved
kdvakettale kirjutatud, nii et kui soovite taaskéivitust teha, minge tty2 peale klahvikombinatsiooniga Ctrl
+Alt+F2 ja vagjutage Ctrl+Alt+Déel (enne seda toob Ctrl+Alt+F7 Teid jélle tagasi, kui peaksite veel kord
meelt muutma).

» See paigalduse osa on juba sama, mida néitab http://doc.mageia.org/installer/5/en/content/sel ectl angua

ge.html. Palun kidpsake lingile, et jatkatalugemist, javajaduse korral muutke aadressis"5", et saadateavet
selle versiooni kohta, mida soovite paigal dada.
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